See the notice on TED website

232313-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de programmation et de conseil en logiciels — Leistungen zur Software-
und Web-Entwicklung

OJ S 66/2026 03/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
Adresse électronique: pva.ze@polizei.bayern.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Description: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Identifiant de la procédure: 76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
Identifiant interne: 13-8018/01/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72200000 Services de programmation et de conseil en logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 72230000 Services de développement de logiciels
personnalisés

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pays: Allemagne

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Regen (DE229)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 10 468 700,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Der Anschlussvertrag wird sich Uber ein geschatztes
Dienstleistungskontingent von 14.000 Arbeitsstunden zu je 60 Minuten pro Jahr erstrecken
und auf bis zu vier Jahre geschlossen. Die Hochstabnahmemenge der
Anschlussrahmenvereinbarung betragt 56.000 Arbeitsstunden. Die Beauftragung erfolgt
ansonsten zu den identischen Bedingungen wie im vorliegenden Vertrag. WICHTIGER
HINWEIS ZUM AUFTRAGSWERT: Aus vergaberechtlichen Griinden wird unter Nr. 2.1.3 des
EU-Bekanntmachungsformulars der kombinierte Gesamtauftragswert des gegenstandlichen
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UND des Folgeauftrags angegeben.Gemessen an den jeweiligen Hochstabnahmemengen
entfallen folgende geschatzten Auftragswerte auf die Einzelvertrage: Grundauftrag:
4.606.228,00 € netto Anschlussvertrag: 5.862.472,00 € netto

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Etat de cessation d’activités:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung
Description: Rahmenvereinbarung tber Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung im
Umfang von ca. 28.000 Arbeitsstunden zu je 60 Minuten (geschatzte Abnahmemenge)
wahrend der Grundvertragslaufzeit von 24 Monaten. Die Hochstabnahmemenge aus dem
Rahmenvertrag inkl. aller Optionen betragt 43.100 Stunden.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72200000 Services de programmation et de conseil en logiciels

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Durch einseitige Erklarung des Auftraggebers in
Textform zwei Monate vor Ende der Grundvertragslaufzeit ist eine einmalige Verlangerung um
12 Monate zu gleichen Konditionen mdglich. In diesem Fall endet der Vertragszeitraum 36
Monaten nach Gegenzeichnung des Vertrages, ohne dass es einer besonderen Kindigung
bedarf. Gleichsam endet die Rahmenvereinbarung mit dem Abruf der Héchstabnahmemenge,
ohne dass es einer besonderen Kindigung bedarf.

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: Soweit nach Abschluss dieses Vertrages weiterhin gleichartige Leistungen zur
Weiterentwicklung und Anpassung von Software entspr. dieser Vergabe notwendig sind,
behalt sich der Auftraggeber vor, einen Anschlussvertrag im Wege eines
Verhandlungsverfahrens ohne Teilnahmewettbewerb gem. § 14 Abs. 4 Nr. 9 VgV an das
gleiche Unternehmen zu vergeben, das den Zuschlag auf diese Vergabe erhalt.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Nachweis (in Kopie/gescanntes Dokument) tber die
erlaubte Berufsausubung, je nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das
Unternehmen ansassig ist, entweder Uber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Gesamtumsatze des Unternehmens, jeweils bezogen auf
die 3 letzten abgeschlossenen Geschaftsjahre, entsprechend dem Grindungsdatum oder dem
Datum der Tatigkeitsaufnahme des Unternehmens

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz flr den Tatigkeitsbereich, der Gegenstand der
Ausschreibung ist (Leistungen zur Software- und Web-Entwicklung), jeweils bezogen auf die 3
letzten abgeschlossenen Geschéftsjahre, entsprechend dem Grindungsdatum oder dem
Datum der Tatigkeitsaufnahme des Unternehmens. Bezogen auf die 3 letzten
abgeschlossenen Geschaftsjahre wird gem. § 45 Abs. 1 Nr. 1 VgV ein durchschnittlicher
Mindestjahresumsatz fur den Tatigkeitsbereich, der Gegenstand der Ausschreibung ist
(Zustellung von BuRgeldbescheiden mittels Postzustellungsauftrag), von mindestens 500.000
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Euro zwingend gefordert (Mindestanforderung). Unternehmen, die die Mindestanforderung
nicht oder nicht vollstandig erflllen, sind zur Auftragsausflihrung nicht geeignet und werden
von dem weiteren Vergabeverfahren zwingend ausgeschlossen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber eine aktuell gultige
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdhe von 2 Millionen Euro fur Personen- und Sachschaden insgesamt und
mindestens 1 Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr. Alternativ: Eigenerklarung,
dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Darstellung von mindestens einer (1) Referenz innerhalb
der letzten 2 Jahre (Bezugszeitpunkte: Datum der Projektbeendigung - Ablauf der
Angebotsfrist) Uber die erfolgreiche Ableistung von IT-Consulting- und Programmierleistungen
bei einer deutschen Sicherheitsbehorde, die einen vergleichbaren Leistungsumfang aufweist.
Bei der geforderten Referenz handelt es sich um eine Mindestanforderung. Wird diese nicht
genannt oder handelt es sich um eine Referenz, zu der der Referenzauftraggeber nicht oder
nur eingeschrankt Auskunft erteilen darf, ist die Mindestanforderung nicht erflllt und das
Angebot wird vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angaben zur Eignungsleihe und Nennung ggf.
eignungsrelevanter Unternehmen, Verpflichtungserklarung fir eignungsrelevante
Unternehmen, Erklarung zur Verordnung EU 2022/576 (Russland-Sanktionen), Scientology-
Schutzerklarung

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Angabe, ob eine Unterauftragsvergabe vorliegt,
Benennung des/der Unterauftragnehmer, Benennung der Leistung, fur die ein
Unterauftragnehmer herangezogen wird, Verpflichtungserklarung fur Unterauftragnehmer

Critére: Gestion de la chaine d'approvisionnement
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz

5.1.10. Critéres d’attribution
Justification de I'absence d’indication de la pondération des criteres d’attribution: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
[76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 08/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 45 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 08/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, en partie sans remise en concurrence et en partie avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer Sudbayern zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber
den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat (§ 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB), ohne dass dies aufgrund
Gesetzes gestattet ist (§ 160 Abs. 3 Satz 2 GWB). Hat der Auftraggeber die Informations- und
Wartepflicht gem. § 134 Abs. 2 GWB missachtet oder hat er einen Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben, ohne
dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 Nr. 1
bzw. Nr. 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
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Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 Satz 1 GWB). Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Stellung eines Nachprufungsantrages 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union (§ 135 Abs. 2 Satz 2 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bayer. Polizeiverwaltungsamt

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Bayer.
Polizeiverwaltungsamt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bayer. Polizeiverwaltungsamt
Numéro d’enregistrement: 3185
Adresse postale: Hirschberger Ring 38
Ville: Straubing
Code postal: 94315
Subdivision pays (NUTS): Straubing, Kreisfreie Stadt (DE223)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: pva.ze@polizei.bayern.de
Téléphone: +49 9421549-178
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: 328a4f1a-1353-492c-b231-ccbba86f24e7
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 8921762411
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 76bfc30a-0bc8-42aa-b15b-21cf6d37b211 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/04/2026 07:57:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 232313-2026

Numéro de publication au JO S: 66/2026

Date de publication: 03/04/2026
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